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учрежденный резолюцией 751 (1992) 
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  Вербальная нота Постоянного представительства Франции 
при Организации Объединенных Наций от 21 апреля 2009 года 
на имя Председателя Комитета 
 
 

 Постоянное представительство Франции при Организации Объединенных 
Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета Совета Безо-
пасности, учрежденного резолюцией 751 (1992) по Сомали. 

 В соответствии с положениями пункта 25 резолюции 1844 (2008) Посто-
янное представительство Франции хотело бы препроводить Комитету по санк-
циям следующую информацию об осуществлении мер, предусматриваемых 
пунктами 1–7 этой резолюции. 

 Члены Европейского союза совместно ввели ограничительные меры в от-
ношении Сомали, предусмотренные резолюцией 1844 (2008), приняв 
16 февраля 2009 года документ 2009/138/PESC с изложением общей позиции, 
заменяющий документ с изложением общей позиции 2002/960/PESC. В бли-
жайшее время Совет примет решение о введении в действие ограничений, пре-
дусмотренных в этой общей позиции. 

 Министерство иностранных дел Франции направит всем компетентным 
французским органам и учреждениям подробную информацию о перечне фи-
зических и юридических лиц, обозначенных Комитетом по санкциям, учреж-
денным резолюцией 751 (1992), во исполнение подпункта (d) пункта 11 резо-
люции 1844 (2008). 

 1. Что касается предусматриваемого в пункте 6 резолюции 1844 (2008) 
подтверждения мер в отношении поставок оружия, введенных пунктом 5 резо-
люции 733 (1992), с дополнениями и поправками, внесенными резолюциями 
1356 (2001), 1425 (2002), 1725 (2006) и 1772 (2007), то во Франции действует 
законодательство о лицензировании экспортной деятельности в части продажи, 
поставки, передачи и экспорта всех видов вооружений и связанных с ними ма-
териальных средств в третьи страны.  

 Свод законов об обороне, в частности ордонанс № 2004-1374 от 20 декаб-
ря 2004 года, регулирует режим поставок военной техники, вооружений и бое-
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припасов. Постановление от 20 ноября 1991 года содержит список видов воен-
ной техники и связанных с ними материальных средств, подпадающих под 
действие специальной процедуры контроля за экспортом. В постановлении от 
2 октября 1992 года прописана процедура импорта, экспорта и передачи воен-
ной техники, вооружений и боеприпасов и связанных с ними материальных 
средств. 

 В основе французского режима контроля за экспортом вооружений лежит 
запретительный принцип. Он предусматривает систему дачи поэтапных разре-
шений и постоянное межведомственное согласование. 

 В постановлении № 2004-1374 от 20 декабря 2004 года, кодифицирован-
ном в Законе об обороне, закреплен общий базовый принцип, в соответствии с 
которым экспорт военной техники без специального разрешения запрещается. 

 Контроль за экспортом военной техники осуществляется в два этапа: 

 – на первом этапе, связанном с подписанием контракта на поставку воору-
жений, необходимо заручиться предварительным согласием правительст-
ва Франции на проведение любых переговоров, совершение сделки, под-
писание контракта или подтверждение заказа. Предварительное согласие 
дает генеральный секретарь по делам национальной обороны от имени 
премьер-министра; 

 – сама поставка может быть затем осуществлена лишь после дачи гене-
ральным директором таможенной службы разрешения на экспорт военной 
техники после его согласования в установленном законом порядке с ми-
нистерством обороны, министерством иностранных дел, министерством 
экономики, финансов и промышленности и генеральным секретарем по 
делам национальной обороны, действующим от имени премьер-министра. 

 Получение предварительного согласия на подписание контракта не озна-
чает последующей автоматической дачи французскими властями разрешения 
на экспорт соответствующих материальных средств. 

 Франция является участником всех международных документов, регла-
ментирующих вопросы экспорта вооружений. В своих экспортных решениях 
она, в частности, руководствуется критериями, установленными в рамках меж-
дународных договоров, конвенций, механизмов и форумов, участником кото-
рых она является, в том числе общей позиции 2008/944/PESC Совета Европей-
ского союза от 8 декабря 2008 года, устанавливающей общие правила, регули-
рующие порядок осуществления контроля за экспортом военных технологий и 
техники. Франция обеспечивает соблюдение режимов международного эмбар-
го, введенных Организацией Объединенных Наций и Европейским союзом в 
отношении некоторых стран. 

 2. Что касается мер в отношении поездок, введенных пунктом 1 резо-
люции 1844 (2008), то сама эта резолюция Организации Объединенных Наций 
является достаточным основанием для отказа в выдаче визы. Имена лиц, фигу-
рирующих в сводном перечне Комитета по санкциям, учрежденного резолюци-
ей 751 (1992), заносятся в Центральную справочную картотеку Всемирной ба-
зы визовых данных, созданную в соответствии со статьей первой постановле-
ния от 22 августа 2001 года, а оттуда передаются во все дипломатические и 
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консульские учреждения Франции за рубежом с указанием не выдавать визы 
лицам, подпадающим под действие санкций. 

 Франция отказывает также в выдаче виз на основании статьи 5(e) Конвен-
ции о применении Шенгенского соглашения и документа 2009/138/PESC от 
16 февраля 2009 года с изложением общей позиции Совета. 

 3. Финансовые меры, предусмотренные пунктом 3 резолюции 1844 
(2008), положенный в основу которых принцип был изложен в докумен-
те 2009/138/PESC от 16 февраля 2009 года с изложением общей позиции Сове-
та, будут введены в действие в ближайшее время постановлением Совета Ев-
ропейского союза. 

 


